Next weekend schedule EXTRA ORD MIN/ LECTORS/ ALTAR SERVERS/ USHERS/
Horario del préximo fin de semana MIN. EXTRA ORD. LECTORES ACOLITOS HOSPITALIDAD
Joselyn Montes . .
Sunday, August 2, 10:30 am Linda DeVastey Estefany Herrada Bill Eldridge
18th Sunday Of Ordinary Time Volunteer needed
Grupo 3 Juan Carlos E {:} {: E {:
. . Rodrigo y Ezequiel Marco Arenillas - .I.ﬂ.i. T H L I H U R H
Domingo, 2 de Agosto 1:30pm . . . e 4
. ) o Jennifer, Miguel, Lindae| Angie Miranda
18° Domingo de Tiempo Ordinario . .
Isaac José Menijibar ™ C] F T H E_
H L
Dando en Sacrificio We rely on YOU each month.
THANK YOU! Help get us through ;
Week 7/19/26 . .
Basket §2,366 Confiamos en USTED para ayudarnos a superar cada mes. 3680 Ramill Rd: Memphls TN 38128 Pastor / Parroco
)
i . . . . . Rev. Rubén Villalon Rivera
Collection o N iGRACIAS! . Website: https://ascensionmemphis.org/Ph. 901-372-1364 Email: Parochial Vicar | Vicario Parroquial:
Monthly Total $9,0 've onfine atglve.ascensionmemphis.org office@ascensionmemphis.org . quial:
y 9,077 P Fr. Michael Okata
; Deacon: Marco Tulio Gonzalez
This Week Activities / Actividades de  Rosario/Rosary
la Semana Join us to pray the holy rosary every Sunday at ﬁ
Mon 7/27: Matachines 10:am (Eng)
Tue 7/28: CLNPC/Legion de Maria ‘ Please pray for/Favor de Orar por: Ricky Spencer, Cesar Hernandez,
Wed 7/29: EESA _‘,\\\1 /,’_;; Salvador Gutierrez, Ana Lopez Misu, Anita Harrinton, Jorge Hirtz,

- Angeles Roman, Hodorowski family, Betty Blurton, Bobbie Donnelly,
, Sergio Hernandez, Violeta Moreno, Durkee Family, Burnett Family, and
i{  Fr. Rito’s Mother

O

O

O

O Thu 7/30:
O Fri7/31: Coro
O

Sat 8/1 PARISH OFFICE / OFICINA PARROQUIAL FLOCKNOTE: Join online atl Inscribete en
Folicidades a [a familia Tuesday, Wednesday & Friday / linea en : ascensionmemphis.flocknote.com
Mass Intentions [ Intenciones de Misa Jimenez Montoya por el Martes, Miércoles & Viernes STAY CONNECTED /| MANTENTE CONECTADO
Bautismo de su hija Amelia Sl 9:00am - 1:00pm (901) 372-1364 (voice & text / voz y texto)
Dom/Sun 7/26 10:30 am Eng Diocese Of Memphis %df office@ascensionmemphis.org
_ Congratulations to t'lhef o MASS SCHEDULE /| HORARIO DE MISAS www.AscensionMemphis.org
Dom/Sun 7/26 1:30 pmEsp Vida del padre Ruben J'miEZZB:A;?:;yzlfi;Z'i:' or Sunday/Domingo 10:30am (English) Facebook.com/ascension9o1
Lun/Mon 7/27  No Mass daughter Amelia 1:30pm (Espafiol)
) Martes y Viernes 6:30pm(Esp) FORMED
Mar/Tue 7/28 6:30 pm Esp Parroquianos Go to/Visita FORMED.org/signup
Mier/Wed 7/29  No Mass B ‘ Enter your parish zip code/Ingresa el nombre de tu
; ) 3 Clases de Preparamon Bautismal CONFESSION / CONFESIONES Parroquia 0 Cédigo Postal 38128

Jue/Thu  7/30 6:30 pm  Animas el purgatorio 1] Cada segundo jueves del mes . ) _ . . .

® 7:00 p.m. Domingo 1:00-1:15 (English/Espafiol) Enter your name and email/Ingresa tu email, y listo .

Vie/Fri  7/31 6:30 pmEsp Animas del purgatorio ® Our Lady of Sorrows (OLS) Martes 5:00-6:00pm (English/Espafiol) IN CASE OF AN EMERGENCY / EN CASO DE EMERGENCIAIf you have a serious
Thursday 7:00-8:00pm (Espafiol) OLS family emergency and need a priest, contact your parish first.You can also ask

Sab/Sat  8/01 No Mass mas informacion y registracion, comuniquese con la Or by Appointment | O Solicitando una cita the hospital chaplain or staff for help reaching a priest after hours.There are

oficina de Ascension al 901-372-1364 volunteers who assist in finding a priest for emergencies.If you are sick or have

+ Baptism Preparation Classes . . surgery coming up, you can always call your parish to request the anointing.Si

- [i] Every second Thursday of the month Holy Days of Obligation ~as announced tienes una emergencia familiar grave y necesitas un sacerdote, contacta
S— . Next week 1B(i)l:t3h0daa|;|)Eng (Fr. Ruben @ 7:00 p.m. Dias de Precepto ~ como se anuncie :rimerola tu plarro:quia.También p:edefs pedLr azuda al ::-Iapelléln o personal del
. : it i t io. tari
intentions 1:30p (Parroquianos ) © Our Lady of Sorrows (OLS) ospital para localizar a un sacerdote fuera de horario.Hay voluntarios que

ayudan a encontrar un sacerdote en emergencias.Si estas enfermo o te vas a

For more information and registrations, please contact the operar, puedes llamar a tu parroquia para pedir la uncin.

Ascension parish office at 901-372-1364.



IMPORTANT WEEKLY NEWS
S NOTICIAS IMPORTANTES DE LA SEMANA -

Clases para Lectores de la Palabra / Lectors Training

Invitamos a todos los que ya sirven como lectores, asi como a quienes desean formar
parte del ministerio de Proclamadores de la Palabra, a asistir a la capacitacion que se
llevara a cabo el sabado 15 de agosto a las 1:00 de la tarde en Nuestra Sefhora de
los Dolores (Our Lady of Sorrows).

We invite all current lectors, as well as anyone interested in joining the Ministry of the
Word, to attend the Lector Training on Saturday, August 15, at 1:00 p.m. at Our Lady
of Sorrows (OLS).

Horario de Misas entre semana/ Weekday Mass Schedule

A partir del mes de agosto, nuestro horario de Misas entre semana sera el siguiente:

Martes: 6:30 p.m. — Misa en espainol.

Miércoles: 9:30 a.m. — Misa en inglés.

Jueves: 9:30 a.m. - Misa en inglés; y a las 6:30 p.m., Misa en espanol seguida de la Hora Santa
con exposicion del Santisimo Sacramento.

Viernes: 6:30 p.m. —

Misa en espanol.Los invitamos a acompanarnos durante la semana para celebrar la Eucaristia
y, los jueves por la noche, a compartir un momento de adoracion ante el Santisimo.

Beginning in August, our weekday Mass schedule will be:

Tuesday: 6:30 p.m. — Spanish Mass.

Wednesday: 9:30 a.m. — English Mass.

Thursday: 9:30 a.m. — English Mass; and at 6:30 p.m., Spanish Mass followed immediately by
Holy Hour with Exposition of the Blessed Sacrament.

Friday: 6:30 p.m. — Spanish Mass.

We invite everyone to join us throughout the week for Mass and especially on Thursday
evenings for Holy Hour before the Blessed Sacrament.

Scripture Readings For the Mass of July 26, 2026
1 Kings 3:5, 7-12 | Ps. 119:57, 72, 76-77,127-128, 129-130 | Romans 8:28-30 | Matthew 13:44-52

el —

IMPORTANT WEEKLY NEWS

Ti Catequesis 2026 / 2026 Religious
Education

) Retiro de Confirmacién (Estudiantes
de 2° ano)

Sabado 26 de septiembre de 10:00 AM a
3:00 PMen OLS

) Confirmation Retreat (2nd Year
Students)

Saturday, September 26 from 10:00 AM
to 3:00 PM at OLS

£ 4 Confirmaciones/Confirmations

~NOTICIAS IMPORTANTES DE LA SEMANA —

Santa Misa | Holy Mass »4¢ Hora Santa | Holy Hour
Todos los jueves a partir del 16 de julio de 2026

A partir del jueves 16 de julio, en Ascension, celebraremos la Santa
Misa seguida de la Hora Santa, comenzando a las 6:30 p.m.

Vengan a fortalecer su fe y experimentar la paz que solo Cristo puede
dar. "Vengan a mi todos los que estan cansados y agobiados, y yo los

aliviaré." — Mateo 11:28 -[ﬁmﬁ

i
Beginning Thursday, July 16, at Ascension, we will celebrate Holy Mass,
followed by Holy Hour, starting at 6:30 p.m.

Spend time in prayer and adoration before the Blessed Sacrament as

Domingo 4 de octubre alas 11:00 AMen | \yg grow together in faith and experience the peace that Christ offers.

OLS " P
2 Sunday, October 4 at 11:00 AM at Cor|1|1e to me, all you who labor and are burdened, and | will give you
oLS rest." — Matthew 11:28

We would like to remind you that the new parish offering envelopes have already been distributed
after Masses. If you have not yet picked up your box of envelopes, you may do so at the parish office.
Itis very important that every family have their offering envelopes, as they help us maintain accurate
records of parish contributions and registered parish families. Thank you for your attention and
cooperation.

ms recordamos que los nuevos sobres para las ofrendas parroquiales ya fueron distribuidos
después de las Misas. Si aln no ha recogido su caja de sobres, puede pasar por las oficinas
parroquiales para recibirla. Es muy importante que cada familia tenga sus sobres para la ofrenda, ya
que estos nos ayudan a mantener un registro adecuado de las contribuciones y de las familias
registradas en nuestra parroquia. Agradecemos su atenciény su valiosa colaboracién.

Lecturas de las Escrituras Para la Misa del 26 de julio , del 2026
1Reyes 3, 5.7-12 | Sal. 118, 57 y 72. 76-77. 127-128. 129-130 | Romanos 8, 28-30 | Mateo 13:44-52

Faced with the unexpected discovery, both the farmer and the merchant realize that they are facing a unique
opportunity which should not be missed; hence, they sell all that they own. Assessing the inestimable value of the
treasure leads to a decision that also implies sacrifice, detachment and renunciation. When the treasure and the pearl
are discovered, that is, when we have found the Lord, we must not let this discovery become barren, but rather
sacrifice everything else in order to acquire it. It is not a question of disdaining the rest but of subordinating them to
Jesus, putting him in first place; grace in first place. The disciple of Christ is not one who has deprived himself of
something essential; he is one who has found much more: he has found the complete joy that only the Lord can give. Itis
the evangelical joy of the sick who have been healed; of the pardoned sinners, of the thief for whom the doors of heaven
open. (...) Today we are called to contemplate the joy of the farmer and the merchant in the parables. It is the joy of each
of us when we discover the closeness and the comforting presence of Jesus in our lives. A presence which transforms
the heart and opens us to the needs and the welcoming of our brothers, especially the weakest. (Pope Francis)

Ante el descubrimiento inesperado, tanto el agricultor como el comerciante se dan cuenta de que enfrentan una
oportunidad tnica que no debe dejarse pasar; por eso, venden todo lo que poseen. Evaluar el valor invaluable del tesoro
lleva a una decision que también implica sacrificio, desapego y renuncia. Cuando se descubre el tesoro y la perla, es
decir, cuando hemos encontrado al Sefior, no debemos dejar que este hallazgo se vuelva estéril, sino sacrificar todo lo
demas para adquirirlo. No se trata de despreciar a los demas, sino de subordinarlos a Jesus, poniéndolo en primer lugar;
Grace en primer lugar. El discipulo de Cristo no es alguien que se ha privado de algo esencial; es alguien que ha
encontrado mucho mas: ha encontrado la alegria completa que solo el Sefior puede dar. Es la alegria evangélica de los
enfermos que han sido sanados; de los pecadores perdonados, del ladron para quien se abren las puertas del cielo. {(...)
Hoy estamos llamados a contemplar la alegria del agricultor y del comerciante en las parabolas. Es la alegria de cada uno
de nosotros cuando descubrimos la cercania y la presencia reconfortante de Jesus en nuestras vidas. Una presencia que
transforma el corazén y nos abre a las necesidades y a la bienvenida de nuestros hermanos, especialmente de los mas
débiles. (Papa Francisco)
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